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2026/08/22_Un Día para Contemplar el Mundo con los Ojos Divinos  

Para Vivir con la Mente Divina 

 Puntos Clave a Aprender del Poema 'Verdadero Mismo' 

En el poema 'Verdadero Mismo,' Goi-sensei planteó los siguientes dos puntos como 'lo que las 

personas deben absolutamente llegar a saber para hacer brillar el futuro de la Tierra.' 

Para hacer brillar el futuro de la Tierra, 

hay algo que las personas deben absolutamente llegar a saber. 

Es que su verdad, que su Verdadero Mismo, 

está cubierto por alas negras —el deseo y el temor que se aferran a la vida física, 

y también la tristeza y el odio— 

eso es lo que deben saber. 

 

Y lo que debe saberse aún más profundamente que eso es 

que su Verdadero Mismo, que su verdad, 

tiene su fundamento en la gran sabiduría que mueve el universo, 

en la fuente de la energía incomparable y absoluta. 

En resumen, son los dos puntos siguientes. 

- Que nuestra verdadera naturaleza ha estado cubierta por las alas negras del 

deseo, el temor, la tristeza y el odio, y hasta ahora no se ha manifestado. 

- Que nuestra verdadera naturaleza tiene su fundamento en la gran sabiduría que 

mueve el universo, en la fuente de la energía incomparable y absoluta. 

Precisamente porque esto es así, él continúa diciendo: 'Su Verdadero Mismo es siempre uno 

con Dios, su verdad es la luz que emana de Dios, y ustedes mismos fueron alguna vez el 

Verdadero Mismo en sí.' 

Lo que podemos aprender de esto es que el estado de este mundo humano, que parece 

imperfecto, surge porque la humanidad ha cubierto y ocultado el Verdadero Mismo, la verdad 

de la vida, con alas negras. 

Esto significa que si nosotros, la humanidad de la Tierra, reconocemos esas alas negras como 

'estas cualidades no somos realmente nosotros,' tomamos conciencia de nuestra conexión con 

la gran sabiduría que mueve el universo y vivimos como seres que poseen la energía 

incomparable y absoluta, entonces todo lo que pensamos —'quiero hacer esto,' 'quiero llegar 

a ser esto,' 'quiero crear un mundo así'— puede realizarse, y nada es imposible. 
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Puntos Clave a Aprender de 'How Man Should Reveal His 
Inner Self' 

Hay un pasaje similar en 'How Man Should Reveal His Inner Self.' 

El ser humano es originalmente un espíritu de Dios, y no una existencia kármica. Vive bajo la guía y la 

protección constantes que le brindan sus Divinidades Guardianas y sus Espíritus Guardianes. 

Este pasaje inicial es el punto más importante de todos. Si vivimos creyendo estas palabras 

—que el ser humano no es originalmente una existencia kármica sino un espíritu de Dios, que 

vive bajo la protección de sus Divinidades Guardianas y sus Espíritus Guardianes—, podemos 

vivir con certeza una vida radiante que nada tiene que ver con el sufrimiento. 

- El ser humano no es una existencia kármica. 

- El ser humano es originalmente un espíritu de Dios. Además, vive protegido por sus 

Espíritus Guardianes y sus Divinidades Guardianas. 

Quienes han aplicado estos dos puntos a sí mismos y los han llevado hasta su propia 

manera de vivir ya caminan una vida que nada tiene que ver con el sufrimiento. 

Sin embargo, cuando contemplamos todo el mundo físico, son pocas las personas que han 

asimilado estas palabras y las han reflejado en su manera de vivir, y como resultado la 

mayoría pasa sus días absorta en un pensamiento egocéntrico. 

Aun así, también sería precipitado inclinarse hacia el pensamiento de que 'por lo tanto la 

Tierra nunca podrá mejorar.' Por pocas que sean las personas que llevan a cabo la verdadera 

manera de vivir, en esencia toda la humanidad sin excepción es un espíritu de Dios, un ser 

directamente conectado con la gran sabiduría que mueve el universo y con la fuente de la 

energía incomparable y absoluta, pues esa es la verdad de la vida humana. 

 Una Manera de Vivir que Reconoce la Propia Divinidad 
al 100% 

Aun así, al mirar el mundo terrenal tal como está ahora, puede que no parezca que toda la 

humanidad de la Tierra vaya a cambiar de corazón por su propia voluntad. Sin embargo, las 

Divinidades que protegen la Tierra y nuestros hermanos y hermanas cósmicos ya han 

preparado un mecanismo para despertar los ojos de la mente de la humanidad en el 

momento debido. Ese mecanismo somos nosotros. 

Si un cierto número de nosotros, 'compañeros en la oración,' reconocemos nuestra propia 

divinidad al 100% antes que el resto de la humanidad y hacemos revivir una mente divina que 

no alberga ni un 0,1% de duda, entonces un día, en cierto momento, el estado del mundo 

comenzará a cambiar de golpe, como fichas de dominó que caen. 
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Si los habitantes de la Tierra siguen viviendo como ahora, el reino terrenal se precipitará con 

certeza al abismo de la ruina; es precisamente para que eso no ocurra que vivimos ahora. 

El futuro de la Tierra será abierto por nuestra Chispa Divina. Como si lo confirmara, hay 

muchos compañeros que, al hacer revivir su propia divinidad, han transformado el mundo en 

el que viven en un mundo de dimensión superior. 

La perspectiva divina no es algo que otro nos dé; aparece en nuestra conciencia cuando cada 

uno de nosotros abre la puerta de la divinidad que se halla en lo profundo de su propio 

corazón. 

El sábado por la noche, quienes han hecho suya la perspectiva divina y quienes están 

próximos a alcanzar esa etapa se reunirán, y haremos de ello un tiempo para compartir la 

perspectiva divina a través del intercambio de vibraciones. Y con la perspectiva consciente 

divina que hemos hecho revivir, haremos de ello un tiempo para irradiar la luz de la Fuente de 

la Vida a toda la gran naturaleza, a todos los seres vivos y a toda la humanidad. 

Programa del Día 

[Palabras de Apertura] 

SAITO:  Hola a todos. Comenzamos el programa del sábado por la noche, 'Un Día para 

Contemplar el Mundo con los Ojos Divinos.' 

Hoy, situando nuestra propia perspectiva en el mundo divino, compartiremos la 

perspectiva divina que ve que la humanidad, que parece seguir obrando mal como 

siempre, está en realidad cumpliendo la forma que se desvanece, proceso esencial 

para realizar la Chispa Divina, y que observa que 'no existe en ninguna parte tal cosa 

como una persona mala o un asunto malo.' 

Y luego, haciendo nuestra la mente del Dios Universal, daremos el poder de la 

renovación a este mundo terrenal que a primera vista parece estar siendo destruido, e 

irradiaremos una luz densa de la Chispa Divina a la gran naturaleza, a todos los seres 

vivos y a la humanidad. Muchas gracias por acompañarnos. 

Ahora que es la hora, primero realizaremos la Oración por la Paz Mundial en japonés e 

inglés.  

1. Oración por la Paz Mundial  

SAITO:  Comencemos. 

Sekai Jin-rui ga Heiwa de ari-masu you-ni. 

Nippon ga Heiwa de ari masu you-ni. 
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Watakushi-tachi no Ten-mei ga mattou sare masu you-ni. 

Shugo-Rei-sama, arigatou gozai-masu. Shugo-Jin-sama, arigatou 

gozai-masu. 

Que la paz prevalezca en la Tierra. 

Que haya paz en nuestros hogares y países. 

Que nuestras misiones se cumplan.  

Les damos gracias, Divinidades Guardianas y Espíritus Guardianes. 

2. Tiempo para Reafirmar la Perspectiva Divina  

SAITO: Por determinar 

3. Gratitud a la Naturaleza del Mundo Realizada con los 
Ojos Divinos  

TOGUCHI:  Gracias, SAITO-san. A partir de aquí, dedicaremos tiempo a observar el 

reino terrenal con los Ojos Divinos y ofrecer gratitud a la gran naturaleza y a todos los 

seres vivos. 

Que podamos vivir es gracias a la entrega de la tierra, el aire, el agua y toda la demás 

gran naturaleza, y de muchísimas plantas y criaturas vivientes; es también gracias a 

nuestros antepasados, nuestros Espíritus Guardianes, nuestras Divinidades 

Guardianas, las Divinidades del Mundo Divino y todos los Ángeles Cósmicos, que nos 

han criado hasta este momento.  

Hoy, con un corazón de gratitud hacia todos esos seres que nos han criado de esta 

manera, ofreceremos gratitud sincera a la naturaleza y a las criaturas vivientes de 

cada región del mundo, y les enviaremos la luz del Dios Universal.  

Comencemos.  

3-1. Oración por la Gran Naturaleza de América del Norte y Central  

SAITO:  Primero es la oración por la gran naturaleza de América del Norte y Central. 

A partir de aquí, leeremos el texto en la pantalla y realizaremos el IN de la Chispa 

Divina una vez para cada uno.  

TOGUCHI:  Hai. Estamos interconectados con la gran naturaleza de América 

del Norte y Central a través de la divinidad. 

Ofrecemos gratitud sincera y enviamos la luz del Dios Universal a toda la 

gran naturaleza de América del Norte y Central —agua, aire, viento, tierra, 

montañas, criaturas vivientes y más. Hai. 



 

p. 5 

 

<IN de la Chispa Divina una vez> 

(*Orar durante 14 segundos) 

SAITO:  Hai, gracias.  

3-2. Oración por la Gran Naturaleza de América del Sur  

SAITO:  A continuación, es la oración por la gran naturaleza de América del Sur. 

TOGUCHI:  Hai. Estamos interconectados con la gran naturaleza de América 

del Sur a través de la divinidad. 
Ofrecemos gratitud sincera y enviamos la luz del Dios Universal a toda la 

gran naturaleza de América del Sur —agua, aire, viento, tierra, montañas, 

criaturas vivientes y más. Hai. 

<IN de la Chispa Divina una vez> 

(*Orar durante 14 segundos) 

SAITO:  Hai, gracias.  

3-3. Oración por la Gran Naturaleza de Europa  

SAITO:  A continuación, es la oración por la gran naturaleza de Europa. 

TOGUCHI:  Hai. Estamos interconectados con la gran naturaleza de Europa 

a través de la divinidad. 
Ofrecemos gratitud sincera y enviamos la luz del Dios Universal a toda la 

gran naturaleza de Europa —agua, aire, viento, tierra, montañas, 

criaturas vivientes y más. Hai. 

<IN de la Chispa Divina una vez> 

(*Orar durante 14 segundos) 

SAITO:  Hai, gracias.  

3-4. Oración por la Gran Naturaleza de Medio Oriente  

SAITO:  A continuación, es la oración por la gran naturaleza de Medio Oriente. 

TOGUCHI:  Hai. Estamos interconectados con la gran naturaleza de Medio 

Oriente a través de la divinidad. 

Ofrecemos gratitud sincera y enviamos la luz del Dios Universal a toda la 

gran naturaleza de Medio Oriente —agua, aire, viento, tierra, montañas, 

criaturas vivientes y más. Hai. 

<IN de la Chispa Divina una vez> 
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(*Orar durante 14 segundos) 

SAITO:  Hai, gracias.  

3-5. Oración por la Gran Naturaleza de África  

SAITO:  A continuación, es la oración por la gran naturaleza de África. 

TOGUCHI:  Hai. Estamos interconectados con la gran naturaleza de África a 

través de la divinidad. 

Ofrecemos gratitud sincera y enviamos la luz del Dios Universal a toda la 

gran naturaleza de África —agua, aire, viento, tierra, montañas, criaturas 

vivientes y más. Hai. 

<IN de la Chispa Divina una vez> 

(*Orar durante 14 segundos) 

SAITO:  Hai, gracias.  

3-6. Oración por la Gran Naturaleza de Asia  

SAITO:  A continuación, es la oración por la gran naturaleza de Asia. 

TOGUCHI:  Hai. Estamos interconectados con la gran naturaleza de Asia a 

través de la divinidad. 
Ofrecemos gratitud sincera y enviamos la luz del Dios Universal a toda la 

gran naturaleza de Asia —agua, aire, viento, tierra, montañas, criaturas 

vivientes y más. Hai. 

<IN de la Chispa Divina una vez> 

(*Orar durante 14 segundos) 

SAITO:  Hai, gracias.  

3-7. Oración por la Gran Naturaleza de Oceanía  

SAITO:  A continuación, es la oración por la gran naturaleza de Oceanía. 

TOGUCHI:  Hai. Estamos interconectados con la gran naturaleza de Oceanía 

a través de la divinidad. 

Ofrecemos gratitud sincera y enviamos la luz del Dios Universal a toda la 

gran naturaleza de Oceanía —agua, aire, viento, tierra, montañas, 

criaturas vivientes y más. Hai. 

<IN de la Chispa Divina una vez> 
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(*Orar durante 14 segundos) 

SAITO:  Hai, gracias.  

3-8. Oración por la Gran Naturaleza de todas las demás regiones  

SAITO:  A continuación, es la oración por la gran naturaleza de todas las demás 

regiones. 

TOGUCHI:  Hai. Estamos interconectados con la gran naturaleza de todas 

las demás regiones a través de la divinidad. 
Ofrecemos gratitud sincera y enviamos la luz del Dios Universal a toda la 

gran naturaleza de todas las demás regiones —agua, aire, viento, tierra, 

montañas, criaturas vivientes y más. Hai. 

<IN de la Chispa Divina una vez> 

(*Orar durante 14 segundos) 

SAITO:  Hai, gracias.  

4. Oración por la Chispa Divina de la Humanidad  

TOGUCHI:  Por último, hacia el redespertar de la divinidad de la humanidad, 

realizaremos con todo el corazón el IN de la Chispa Divina una vez. 

Después de completar el IN, por favor mantengan los ojos cerrados y oren.  

Que la paz prevalezca en la Tierra. 

Shinsei-Fukkatsu. Dai-Jouju. 

Que la paz prevalezca en la Tierra. 

Shinsei-Fukkatsu. Dai-Jouju. Hai. 

＜Formar el IN de la Chispa Divina siete veces seguidas＞ 

＜Mantener los ojos cerrados y meditar durante 1 minuto＞ 

TOGUCHI:  Muchas gracias.  

SAITO:  Gracias, GYOUTEN-san. 

Fin 


